Molded OWB Retention Holsters - Caldwell Tac Ops Holster M1911

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made
of reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun
models and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB
holster’s ergonomic design provides users extreme comfort while being worn
all day. The heavy duty carry belts look great, are extremely robust,
comfortable to wear and can withstand the weight of almost any handgun.
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Attributes

Name: Caldwell Tac Ops Holster M1911
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000240
Mfr. No.: 110066

Color: Black

Style: Holster

Delivery weight: 0.186kg
Shipping height: 150mm
¢ Shipping width: 91mm

¢ Shipping length: 221mm
e UPC: 661120000754
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Sicherheitshinweise fur Caldwell Molded OWB
Retention Holster Caldwell Tac Ops Holster
M1911

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich fir das Caldwell Tac Ops Holster entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,

um dir eine sichere und komfortable Mdglichkeit zu bieten, deine Handgun zu tragen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Holster sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Holster fir deine spezifische Handgun geeignet ist.

Verwende das Holster nur fUr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Holster und alle damit verbundenen Teile von Kindern fern.

Uberpriife regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Informiere dich Uber die lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Tragens von Handfeuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die Handgun sicher im Holster sitzt und der AbzugsschutzRetentionsverschluss
ordnungsgemal funktioniert.

Vermeide es, das Holster unter extremen Bedingungen (z.B. hohe Temperaturen, Feuchtigkeit) zu lagern.
Trage das Holster immer so, dass es nicht in Kontakt mit anderen Objekten kommt, die den Abzug
betatigen kénnten.

Ube den sicheren Umgang mit deiner Handgun, um Unfélle zu vermeiden.

Verwende das Holster nur mit Handguns, die fiir die Verwendung mit diesem Modell ausgelegt sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Befestige das Holster an deinem Gurtel oder an einem geeigneten Tragesystem.
o Stelle sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.
o Uberpriife die Position des Holsters, um sicherzustellen, dass es bequem und zugénglich ist.

2. Nutzung des Holsters:

o Setze die Handgun vorsichtig in das Holster, wobei du sicherstellst, dass sie korrekt sitzt.
o Betatige den AbzugsschutzRetentionsverschluss, um die Handgun sicher zu fixieren.
o Uberpriife regelméaRig, ob das Holster und die Handgun sicher und stabil sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

e Wenn das Holster beschadigt ist, stelle sicher, dass es nicht mehr verwendet wird, um Unfalle zu
vermeiden.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdéglichkeiten in deiner Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen zu deinem Caldwell Tac Ops Holster wende dich bitte an den Kundendienst des
Herstellers.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Tragen deiner Handgun ist von gréBter Bedeutung. Indem du diese Sicherheitshinweise
befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Caldwell Tac Ops Holster effektiv und verantwortungsvoll nutzt.
Achte darauf, regelmaBig Informationen Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu Gberprufen.



Caldwell Molded OWB Retention Holsters
Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Tac Ops Holster for your handgun. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of your holster. Please read this guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the holster is compatible with your specific handgun model.

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the holster and handgun out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check the holster for wear and tear to ensure it remains in good condition.

If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the trigger guard retention lock is engaged when the handgun is stored in the holster.

¢ Do not attempt to modify the holster or its components.

¢ When drawing the handgun from the holster, ensure that your finger is off the trigger until you are ready
to shoot.

¢ Avoid using the holster in situations where it may be exposed to extreme temperatures or harsh
conditions that could affect its integrity.

¢ Always wear the holster according to the provided instructions to prevent it from shifting or coming loose
during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o ldentify the appropriate attachment method for your specific holster model (e.qg., belt loop or
paddle attachment).

o Ensure that the holster is securely fastened to your belt or clothing before use.

o Adjust the holster position for comfort and accessibility, making sure it does not impede
movement.

2. Usage:

o To insert the handgun into the holster:

= Ensure the handgun is unloaded.

= Align the handgun with the holster and gently push it into place until it clicks securely.
o To draw the handgun:

= Grip the holster firmly with one hand.

= With your other hand, draw the handgun upwards while ensuring your finger remains

outside the trigger guard until ready to fire.

o After use, always reholster the handgun carefully, ensuring it is securely locked in place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations.
¢ If the holster is damaged beyond use, it is recommended to recycle any polymer materials if possible.
¢ Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or support regarding the Caldwell Tac Ops Holster, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. Always ensure you have the latest safety information and
updates related to your holster.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para la Funda Caldwell Tac Ops M1911

Introduccion

iGracias por elegir la Funda Caldwell Tac Ops M1911! Este producto esta disefiado para proporcionar comodidad
y seguridad al portar su arma. Al seguir estas instrucciones de seguridad, puede asegurarse de que su
experiencia sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que la funda esté disefiada para el modelo de tu pistola.

Inspecciona la funda regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

No utilices la funda si presenta dafios visibles o si no se ajusta correctamente a tu arma.
Mantén la funda fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Familiarizate con el mecanismo de retencién de la funda antes de usarla.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Correcto: Aseglrate de que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.

¢ Bloqueo de Retencion: Verifica que el bloqueo de retencién esté funcionando correctamente antes de
usar la funda.

¢ Transporte Seguro: Siempre lleva la funda en un lugar seguro y accesible, evitando movimientos
bruscos que puedan comprometer la seguridad.

¢ Condiciones Ambientales: No expongas la funda a temperaturas extremas o a condiciones que puedan
dafarla, como humedad excesiva.

¢ Uso de Cinturones: Utiliza un cinturén adecuado y de alta resistencia al portar la funda para garantizar
una sujecién segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Funda:

o Aseglrate de que el cinturén esté en una posicién cémoda y segura.
o Coloca la funda en el lado de la cadera que prefieras, asegurandote de que esté bien ajustada.

2. Colocacion del Arma:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada.
o Inserta la pistola en la funda, asegurandote de que el mecanismo de retencién esté en su lugar.

3. Verificacion de Seguridad:

o Una vez que la pistola esté en la funda, verifica que el bloqueo de retencién funcione
correctamente.

o Realiza pruebas de extraccién y suelta para asegurarte de que la funda mantenga la pistola
segura.

Instrucciones de Desecho

¢ Si decides desechar la funda, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
e Verifica las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de plastico y polimero.
» Considera reciclar la funda si es posible, o colécala en un contenedor de basura adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la Funda Caldwell Tac Ops M1911, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio de atencidn al cliente para obtener mas informacion.

Al sequir estas pautas, puedes disfrutar de una experiencia segura y cémoda al usar tu Funda Caldwell Tac Ops
M1911. Recuerda siempre priorizar tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour les Etuis Caldwell Tac Ops
Holster M1911

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des étuis Caldwell Tac Ops Holster M1911. Ce document a pour but de te
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton étui. Il est important de
suivre ces instructions pour éviter tout accident et assurer ta sécurité ainsi que celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que I'étui est adapté a ton modele d'arme de poing.

Vérifie régulierement I'état de I'étui pour déceler toute usure ou dommage.
Ne laisse jamais ton arme a feu sans surveillance dans I'étui.

Range I'étui dans un endroit slr et hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité de I'étui, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours I'étui conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi que I'étui est correctement fixé a ta ceinture avant de porter ton arme.

Ne force pas I'arme dans I'étui. Si I'ajustement est trop serré, consulte un professionnel.

Ne modifie pas I'étui ou ses composants.

Porte I'étui sur le c6té de ton corps ol tu es le plus a l'aise et oU il est facilement accessible.
Evite de porter des vétements amples qui pourraient interférer avec I'accés a I'étui.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation de I'étui :

1. Place I'étui sur la ceinture a la hauteur souhaitée.
2. Assuretoi que le clip de I'étui est bien fixé a la ceinture.
3. Vérifie que I'étui est bien en place et qu'il ne bouge pas.

o Utilisation de I'étui :

1. Insere ton arme dans I'étui en veillant a ce que la gachette soit protégée.

2. Assuretoi que I'arme est bien maintenue en place par le systeme de rétention.
3. Pour retirer I'arme, tire doucement tout en maintenant I'étui en place.

4. Range I'arme dans I'étui lorsque tu ne I'utilises pas.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque I'étui est endommagé ou usé, ne le jette pas dans la nature.
e Suis les reglements locaux concernant le recyclage des plastiques et autres matériaux.
¢ Si possible, retourne I'étui au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton étui Caldwell Tac Ops Holster M1911,
n'hésite pas a contacter le service client de Caldwell. lls peuvent te fournir des conseils et des informations
supplémentaires sur la sécurité des produits.



En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux garantir une utilisation s(ire de ton étui Caldwell Tac
Ops Holster M1911. Prends toujours des précautions pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Tac Ops
Holster M1911

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per la fondina Caldwell Tac Ops M1911. Questo documento fornisce linee
guida essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controllare regolarmente la fondina per segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se si notano danni evidenti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo pistole compatibili con la fondina Caldwell Tac Ops M1911.

Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di inserirla nella fondina.

Non tentare di modificare o riparare la fondina da soli.

Evitare di esporre la fondina a temperature estreme o0 a sostanze chimiche aggressive.

Non utilizzare la fondina in condizioni di umidita eccessiva o in ambienti polverosi.

Durante il trasporto, assicurarsi che la pistola sia sempre in posizione sicura e che la fondina sia ben
fissata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina:

o Posizionare la fondina sulla cintura o sul sistema di trasporto scelto.
o Assicurarsi che la fondina sia ben fissata e non si muova durante I'uso.
o Regolare la posizione della fondina per un accesso facile e sicuro.

2. Uso della Fondina:

o Inserire la pistola nella fondina solo quando € completamente scarica.

o Controllare che il meccanismo di ritenzione funzioni correttamente prima di indossare la fondina.

o Per rimuovere la pistola dalla fondina, seguire le istruzioni del produttore per garantire un'uscita
sicura.

o Non forzare la pistola fuori dalla fondina; utilizzare il meccanismo di rilascio.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la fondina e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare la fondina nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.
¢ Se la fondina e danneggiata, consultare le autorita locali per le procedure corrette di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il servizio clienti di Caldwell. Assicurarsi di avere il
numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando si richiede supporto.

Grazie per aver scelto il Caldwell Tac Ops Holster M1911. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, si contribuisce a garantire la sicurezza propria e degli altri.



Brukerveiledning for Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Caldwell Tac Ops Holster
M1911

Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell Tac Ops Holster M1911. Dette produktet er designet for & gi sikker og komfortabel

oppbevaring av din pistol. For & sikre trygg og effektiv bruk av hylsteret, vennligst les og fglg denne
veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at hylsteret er kompatibelt med din spesifikke pistolmodell.

Kontroller hylsteret for skader fagr bruk. Ikke bruk hylsteret hvis det er synlige tegn pa slitasje eller skade.
Hold hylsteret og pistolen utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Bruk alltid hylsteret i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga ulykker.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker hylsteret, og unnga situasjoner som kan fare til
ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a baere hylsteret med en pistol som har en aktiv avtrekker. Sgrg for at pistolen er i "sikker" tilstand
far du plasserer den i hylsteret.

Bruk hylsteret med et solid belte som er designet for & baere vekten av pistolen.

Juster hylsteret slik at det sitter tett inntil kroppen for bedre komfort og sikkerhet.

Sgrg for at hylsteret er festet ordentlig far du beveger deg.

Unnga a bruke hylsteret under aktiviteter som kan fgre til fall eller stgt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av hylsteret:

o Fest hylsteret til beltet ved & bruke de medfglgende festene.
o Sgrg for at hylsteret er plassert i en komfortabel og tilgjengelig posisjon.

2. Plassering av pistolen:

o Sgrg for at pistolen er i "sikker" tilstand fgr du plasserer den i hylsteret.
o Sett pistolen forsiktig inn i hylsteret til den klikker pa plass.

3. Fjerning av pistolen:

o Laft hylsteret forsiktig med den andre handen for 3 stabilisere det.
o Trekk pistolen ut av hylsteret med en jevn bevegelse.

4. Daglig vedlikehold:

o Rengjgr hylsteret jevnlig med en fuktig klut for & fjerne smuss og stav.
o Kontroller festene og justeringene regelmessig for a sikre at de er i god stand.



Avfallsinstruksjoner
e Nar hylsteret ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for plast og polymerprodukter.
* Unnga a kaste hylsteret i naturen eller i vanlige husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Caldwell Tac Ops Holster M1911,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt for mer informasjon.

Vennligst husk at din sikkerhet er viktig. Fglg alltid disse retningslinjene for a sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla kabur Caldwell Tac
Ops Holster M1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops Holster M1911. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze kabura jest odpowiednia do modelu pistoletu, ktéry posiadasz.

e Przechowuj kabure w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
e Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

e Zawsze korzystaj z kabury zgodnie z jej przeznaczeniem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie nos kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uderzenia lub uszkodzenia.

Upewnij sie, ze pistolet jest zawsze zabezpieczony przed uzyciem.

Nie uzywaj kabury, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie modyfikuj kabury ani nie stosuj zadnych dodatkowych akcesoriéw, ktére nie sa zalecane przez
producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kabury:

o Przymocuj kabure do paska roboczego, upewniajgc sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
o Ustaw kabure w dogodnej pozycji, aby zapewni¢ tatwy dostep do pistoletu.

2. Uzytkowanie kabury:
o Umies¢ pistolet w kaburze, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zabezpieczony.

o Zawsze sprawdzaj, czy kabura jest prawidtowo zapieta przed rozpoczeciem noszenia.
o Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie moze by¢ widoczna dla oséb trzecich.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj kabure zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
¢ Nie wrzucaj kabury do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.

e Jesli kabura jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury Caldwell Tac Ops Holster M1911,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym punktem sprzedazy.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania kabury Caldwell Tac Ops Holster M1911 jest najwazniejsze. Prosimy o



przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczehstwo. W razie watpliwosci lub
pytan, nie wahaj sie zasiegna¢ porady.



Caldwell Molded OWB Retention Holsters
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterin kayttéohjeeseen! Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja huolto varmistavat,
etta holsterisi pysyy hyvassa kunnossa ja tarjoaa parhaan mahdollisen suojan.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd holsteri on yhteensopiva kaytettavan kasityén kanssa.

Tarkista holsterin kunto ennen kayttéa. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat heikentaa turvallisuutta.
Al3 kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Sailyta holsteri ja siihen liittyvat varusteet lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja asetuksia, jotka liittyvat aseiden ja niiden kuljettamisen kayttdon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta holsteri on kunnolla kiinnitetty vy6hon tai muuhun kantovalineeseen ennen kayttda.
Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa holsterin irtoamisen tai liikkumisen.

Tarkista, etta liipaisinsuojan pidatyslukko on kunnolla paikallaan ennen kayttda.

Al kayta holsteria, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse vyd, joka on yhteensopiva holsterin kanssa.
2. Kiinnita holsteri vydhon varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
3. Tarkista, ettd holsteri ei liiku tai heiluu asennuksen jalkeen.

Kaytto

¢ Aseta kasity6 holsteriin varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
¢ Tarkista, etta liipaisinsuojan pidatyslukko on toiminut oikein.
o Kayta holsteria vain silloin, kun se on tarpeen, ja sailyta se turvallisesti, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet
o Havita kdytosta poistettu holsteri ymparistdystavallisesti.

¢ Varmista, etta holsteri ei paady lasten tai eldinten ulottuville havittamisen aikana.
o Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja polymeerien kierrattdmisesta tai havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama opas on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusmaaraysten (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat



kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden ja niiden kuljettamiseen.

Kiitos, ettd valitsit Caldwell Tac Ops holsterin! Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Caldwell Tac Ops Holster
M1911

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Ops Holster M1911. Denna produkt ar designad for att ge saker och bekvam
forvaring av din handgun. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning, vanligen las och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast holstret for avsett andamal som anges i produktbeskrivningen.
Kontrollera holstret regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Férvara alltid din handgun pa ett sakert stélle nar den inte anvands.

Hall holstret och handgunen borta fran barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att din handgun ar avstangd och tom innan du placerar den i holstret.

Anvand alltid avtryckarskyddet for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

Justera holstret for att passa din specifika handgunmodell fér optimal sakerhet och komfort.

Undvik att anvanda holstret under extrema vaderférhallanden som kan paverka materialets integritet.
Anvand inte holstret om det ar skadat eller om det inte fungerar som avsett.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:

o Ta bort holstret fran férpackningen.
o Kontrollera att inga delar saknas eller ar skadade.
o Justera baltesklammorna sa att de passar ditt balte ordentligt.

2. Anvandning av holstret:

o Placera holstret pa din kropp dar det kanns bekvamt och lattillgangligt.
o Satt i din handgun i holstret med avtryckarskyddet pa plats.
o Kontrollera att handtaget pa handgunen ar Iattatkomligt men inte i vagen for holstrets stangning.

Avfallshanteringsinstruktioner
 Nar holstret inte langre ar i bruk, se till att det bortskaffas pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.
e Om holstret ar skadat, se till att det inte kan anvandas av obehériga innan det kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
produktsakerhet.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss!



Navod k bezpecnému pouzivani pouzder Caldwell
Tac Ops Holster M1911

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Caldwell Tac Ops Holster M1911. Tento vyrobek byl navrzen s dlirazem
na bezpelnost a pohodli uzivatele. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pouzdro je uréeno pouze pro pouziti s pistoli M1911. NepouZivejte ho s jinymi modely pistoli.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrar spravné umisténa v pouzdre a zda je bezpecné
uzamcena.

Udrzujte pouzdro a zbraft mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

Pravidelné kontrolujte pouzdro a opasek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzdro je navrzeno tak, aby poskytovalo maximalini retenci a ochranu spousté. Pri noseni zbrané se
ujistéte, Ze je zajisténa.

Pfi noSeni pouzdra na opasku se ujistéte, ze je spravné upevnéno a neklouze.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat pouzdro, obratte se na odbornika nebo se ztc¢astnéte skoleni o
bezpelném pouzivani zbrani.

Neprovadéjte Upravy na pouzdru, které by mohly ovlivnit jeho funkénost nebo bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace pouzdra:

o Umistéte pouzdro na opasek v oblasti, kde se citite pohodIné a kde je snadny pfistup k zbrani.
o Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné uchyceno k opasku a Ze se nepohybuje.

2. Pouzivani pouzdra:
o Pred vloZzenim zbrané do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran prdzdna a bezpecné odjisténa.

o Vlozte zbran do pouzdra tak, aby byla zajiSténa a spoust byla chranéna.
o Pri vyjimani zbrané z pouzdra vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pouzdro a opasek mohou byt vyrobeny z polymernich material{, které je tfeba likvidovat podle mistnich

predpisd pro plastovy odpad.
e Pokud je pouzdro poSkozené nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo jeho dalSimu pouZzivani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti vyrobku nebo pro hlaseni o nebezpelnych produktech kontaktujte
prislusné organy nebo navstivte platformu Safety Gate EU pro aktualni informace o zpétnych vyzvach a
bezpecnostnich upozornénich.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokyn( a za vasi pozornost k bezpecnosti. Véfime, ze vam pouzdro Caldwell Tac



Ops Holster M1911 poskytne spolehlivou ochranu a pohodli pfi noSeni vasi zbrané.
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